A magyarorszigi zsolozsma-lekciondrium
temporaléjinak jellegzetességei 1.

Bevezetés!

A zsolozsma a mise és a tovabbi szentségek-szentelmények kiszolgdltatdsa mellett a ke-
resztény liturgia nyilvdnos, azaz kozosségi és ,hivatalos” istentiszteleti formdinak egyi-
ke.? Legalapvetdbb vondsa a kozmikus id6hoz valé szoros kapcsolddds, vagyis az, hogy
egyrészt napszaki jellege van, mdsrészt alkalmazkodik az egyhdzi év korforgdsihoz. Ez
a nyilvdnos végzés esetén rogzitett ceremonidlis rendbe, vagyis a térhaszndlat, a moz-
gdsok, a szereposztds, a tdrgyak és oltozetek egyiitthatdsdnak gazdag struktirdjéba il-
leszkedik. Kozéppontjdban sajitosan vélogatott és dsszerendezett szovegek, eredetileg
és talnyomorészt zsoltdrok énekelve imddkozdsa 4ll. Ugyanakkor a zsolozsma sajdtos
szerkezetét, jellegzetes voltdt a zsoltdrokhoz jdrulékosan kapcsolddd, azokat kon-
textualizalé tovdbbi szovegek (és egyuttal dallamok) dltal nyeri el. Ezek szdimos mufaj-
ba sorolhat6k. Koziiliik mindenekelétt az antiféndk és responzériumok, tehdt az
antifondlénak vagy antifondriumnak nevezett konyvtipus tételei képezték és képezik
rendszeres, tudomdnyos elemzés targydt. Ezek kivélasztdsa és dsszerendezése a kozép-
korban és részben az Gjkorban is egy-egy sajitos hagyomdnyra bizonyult jellemzének.
Igy beszélhetiink a VIII. szdzadtél kezdve egységesnek mondhaté nyugati, mésként

' A jelen tanulmdny az OTKA 4ltal tdmogatott NI 61617 kutatdsi program keretében késziilt.

2 A zsolozsméval dltaldnossigban foglalkozd legfontosabb szakirodalomhoz Id. Pierre BATTIFOL:
Histoire du Bréviaire Romain. Paris 1893; Suitbert BAUMER: Geschichte des Breviers. Versuch einer
quellenmiifiigen Darstellung der Entwicklung des altkirchlichen und des romischen Officiums bis auf unsere
Tage. Freiburg 1895. = Verlag Nova & Vetera, Bonn 2004; SZUNYOGH Xavér Ferenc: A szent zsolozs-
ma 1-11. Korda, Budapest 1942; Pierre SALMON: L office divin au Moyen Age. Histoire de la formation
du bréviaire du IX au XV siécle. Paris 1967. (Lex Orandi 43); Robert TAFT: The Liturgy of the Hours
in East and West. The Origins of the Divine Office and it’s Meaning for Today. Second Revised Edition.
The Liturgical Press, Collegeville Minnesota 1993; DOBSZAY Liszlé: A zsolozsma. Magyar Egyhdzzenei
Térsasdg, Budapest 1999. (Egyhdzzenei Fiizetek 1/1); FASSLER, Margot E. — BALTZER, Rebecca A.:
The Divine Office in the Latin Middle Ages. Methodology and Source Studies, Regional Developments,
Hagiography. Oxford University Press, Oxford 2000.
(htep://www.questia.com/PM.qst?a=0&d=90322578).
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frank-rémai zsolozsmdn beliil egyhdzmegyés és szerzetesrendi részhagyomdnyokrdl,
ezek rokon csoportjairdl vagy valtozatairdl.

A kozépkori Magyarorszdg zsolozsmdja két szempontbdl is kivételesnek mondhatd.
Egyrészt azért, mert forrdsainak és jellegzetességeinek szakszer(i foltdrdsa évtizedek 6ta
tart, reprezentativ, osszefoglalé munkdkban férhetd hozza,’ s6t egyes maradvinyait az
él8 liturgikus gyakorlatban is sikeriilt foleleveniteni.* Mdsrészt azért, mert mds ha-
gyomdnyokhoz képest konnyebben, mondhatni paradigmaszertien nydjt betekintést a
részhagyomdanyok egység és kiilonboz3ség dltal meghatdrozott, bonyolult, de értelmes
rendszerébe. Koszonhetd ez annak, hogy a magyarorszdgi zsolozsmdt egységes elvek
alapjdn, viszonylag rovid id§ alatt, teljes tudatossdggal szerkesztették meg az ismeret-
len illetékesek, és hogy az dtlagos kozépkori viszonyokhoz képest igen kiterjedt volt az
az egyhdzszervezet, amely ez, illetve ennek véltozatait magdévd tette. Mds teriileteken
sokszor nem alakult ki ilyen mértékben egyénitett hagyomdny, vagy éppen a tilsigo-
san is erds egyhdzi kozpontok okoztdk, hogy egy nagyobb térség szinte vdrosonként
ondll6 hagyomanyokkal rendelkezett.

A zsolozsma tételtipusait a zsoltdrokra épiild, dllandé részek mellett mindenekeldtt
a mdr emlitett antiféndk és responzériumok, a viszonylag beldthaté mennyiség(i him-
nuszok, a misébdl kdlcsonzdte konydrgések, és végiil az olvasmanyok adjik. Ez utdb-
biak kutatdsa —jollehet a teljes zsolozsmdt tartalmazé forrdsok, az Gigynevezett brevid-
riumok terjedelmének messze legnagyobb hanyadit, a lekciondriumoknak pedig teljes
korpuszit jelentik— nemzetkozi szinten is kezdetlegesnek mondhaté. Az olvasma-
nyok vélogatdsdban a kdzépkor viszonyai kozt bizonyos szabadsdg érvényesiilt, igy a
szakértk is hajlamosak ezt a szoveganyagot a zsolozsmahagyomdny szempontjdbdl

3 A magyarorszdgi zsolozsmdra vonatkoz$ szakirodalombdl a tételjegyzékeket, az antiféndk osszki-
addsdt (a responzériumoké jelenleg folyamatban van) és egy monografikus mivet emelek ki, Id.
DOBSZAY Ldszl6 — KOVACS Andrea: Corpus Antiphonalium Officii Ecclesiarum Centralis Europae VIA.
Esztergom/Strigonium (Temporale). MTA Zenetudomdnyi Intézet, Budapest 2004; udk: Corpus Anti-
phonalium Officii Ecclesiarum Centralis Europae VIB. Esztergom/Strigonium (Sanctorale). MTA Zenetu-
domdnyi Intézet, Budapest 2006; KOVACS Andrea — DOBSZAY Ldszl6: Corpus Antiphonalium Officii
Ecclesiarum Centralis Europae VI/A. Kalocsa-Zagreb (Temporale). MTA Zenetudomdnyi Intézet, Buda-
pest 2008; DOBSZAY Lészl6 — SZENDREL Janka: Monumenta Monodica Medii Aevi V. 1-3.
Antiphonen. Birenreiter Kassel, Basel—London—New York—Prag 1999; DOBSZAY Lészl6: Corpus
antiphonarum. Eurdpai irokség és hazai alakitds. Balassi Kiadd, Budapest 2003.

4 Az Enekls Egybdz. Rémai Katolikus Népénektdr liturgikus énekekkel és imddsdgokkal. Szent Istvin
Térsulat, Budapest 1983'. 2004°. 1217skk., a Népzsolozsmaik. Enekes zsolozsma az Esztergomi Brevidri-
um alapjdn. Szent Agoston Liturgikus Megujuldsi Mozgalom, Budapest 1990., valamint az Enekes Zso-
lozsma az Esstergomi Brevidrium alapjan I-VI. Keresztény Ertelmiségick Szovetsége — Szent Agoston
Liturgikus Megtjuldsi Mozgalom, Budapest 1991-1997. (és a késdbbi, rokon kiadvdnyok) a régi ma-
gyar hagyomdny t5bb jellemz8 vondsit visszahoztdk a gyakorlatba. Az utébbi években rendszeresen sor
keriil az esztergomi zsolozsmdt tdrténelmi alakjdban folidézd szertartdsokra is.
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esetlegesnek tekinteni. Mivel pedig az olvasmdnyok nem kifejezetten a zsolozsma
haszndlatdra irédtak, hanem a latin Biblidbdl, az egyhdzatydk miveibdl és a szentek
legenddibdl lettek kivédlogatva, a kozéplatin filoldgia is mdsodlagosnak tekinti Sket az
eredeti és teljes szovegek vizsgdlatdhoz képest.

Tagadhatatlan, hogy a forrdsok a kozépkor derekdig hajlamosak csak dltaldnossig-
ban meghatdrozni a zsolozsmdban olvasandé szakaszokat, de az is egyértelmd, hogy a
bibliai olvasmdnyoknak, ha nem is egy-egy napra vetitett kivédlasztdsa, de legaldbb éves
rendszere igen kordn rogziilt, a nem bibliai szévegek tekintetében pedig részhagyo-
mdanyonként fokozatos kodifikdciérdl lehet beszélni. Ez a folyamat 4ltalidban nem érte
el a megszildrduldsnak az antifondléra jellemzd fokdt, de jol leirhaté eredményre veze-
tett. Ezért a kialakult lekciondriumok elemzése kettds haszonnal jir. Egyfeldl igen
pontos ismérve lehet az irott emlékek eredetének, ritusdnak, kapcsolatainak, mdsfeldl
érzékeltetni képes azt a szovegvdlogatdst, amely a zsolozsmdzé kozosségek irodalmi és
teolégiai tudatdnak egyik meghatdrozé forrdsdt adra.

OLVASMANYSZOVEGEK A ZSOLOZSMABAN

A zsolozsméban el6fordulé olvasmanyszovegek hirom fébb mifajba sorolhatdk.’
Ezek a capitulum, a lectio brevis és a tulajdonképpeni lectio. Ebben az 6sszefuggésben
érdemes még megemliteni a zsolozsma reggeli hordjahoz (prima) kapcsol6dé officium
capituli szertartdsiban olvasott martyrologium-ot és necrologium-ot, az egyes hagyoma-
nyokban kardcsony és vizkereszt hajnali hérdja (laudes) elStt tinnepélyesen olvasott ge-
nealogia-t, valamint a monasztikus (bencés vagy bencés eredet(l) zsolozsmdak vasdr- és
innepnapi virrasztdsdt (vigilia/matutinum) lezard evangelium-ot.

A kapitulum tulajdonképpen nem olvasmdny: nem lektor, vagyis fololvasé olvassa,
hanem a celebrdns, sajitos dallama van, a nagyobb hérdkban olvasisdt tinnepélyes vo-
ndsok emelik ki (gyertydk, paldst viselése, az egész kar folalldsa),® és szovege is inkdbb
rovid dldés vagy buzditds, semmint mds tdrgyt szentirdsi szakasz. Az tinnepnapokon a

> A zsolozsmdskdnyvek kezeléséhez, tartalmihoz és szerkezetéhez 1d. Andrew HUGHES: Medieval
Manuscripts for Mass and Office. A Guide to their Organization and Terminology. University of Toronto
Press, Toronto—Buffalo—London 1982, 2004*.

¢ A ceremonidlis hivatkozdsokndl a Caeremoniale Episcoporum iussu Clementis VIII. Pont. Max.
novissime reformatum. Ommibus Ecclesiis, praecipue autem Metropolitanis, Cathedralibus, ¢ Collegiatis,
perutile, ac necessarium. Ex typographia linguarum externarum, Roma 1600. 125skk. = Achille Maria
TRIACCA — Manlio SODI: Caeremoniale Episcoporum. Editio princeps (1600). Libreria Editrice Vaticana,
Citta del Vaticano 2000. (Monumenta Liturgica Concilii Tridentini 4) 133skk. (I. kényv 1-7. fejezer)
rendtartdsdt veszem alapul. Természetesen szdmos mds, helyi és rendi hagyomdny létezett, ezeknek logi-
kdja mégis feltinden egyezik.
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kapitulum a legtobb hagyomdnyban a mise szentleckéjének részletével azonos, de 1¢-
teznek tovébbi megolddsok is.

A lectio brevis dallama és olvasdsdinak mdédja a tulajdonképpeni olvasmdnyokéval
azonos. Lektor olvassa olvasmdnyténuson, az olvasmdnyokra jellemz8 helyrdl és azok
jellegzetes zdrlatdval, csupdn kisebb terjedelme és ismétlddé jellege kiilonbozteti meg.
Helye a lefekvés elétti hora (kompletérium) elején, illetve a prima végén van. A mo-
nasztikus hagyomdnyokban lectio brevis helyettesiti az olvasmdnyt a nyari iddszak
koznapi vigilidiban.

Az officium capituli olvasmdnyai nem tartoznak szoros értelemben a zsolozsméhoz.
A koz6s életet él6 szerzetesi és kanonoki kozosségek a prima utdn tartottdk, és ennek
keretében keriilt sor a kovetkezd nap martirolégiumdnak f6lolvasisdra. A martiro-
l6giumban emlékeztek meg mindazokrdl a szentekrdl, akiket az Egyhdz az illetd na-
pon tnnepel. A legtobb szentnek csak a nevét és kultuszdnak helyét emlitették, de a
legfontosabbakrél egy-egy mondat erejéig bévebben is sz6ltak. Rendhagydan kifejtett
volt kardcsony napjinak martirolégiuma. A nekrolégium az adott kdzdsség elhunyt
tagjainak haldlozdsi évfordul$jirdl emlékezett meg.

Az evangéliumi szakasz tinnepnapi olvasdsa az éjszakai és a hajnali héra hatdrdn
mir a legkordbbi forrdsokban (IV. szdzad) megjelenik.” A misével szemben ezt az
evangéliumi szakaszt nem egy didkonus, hanem a celebrdns, monasztikus kozosségek-
ben az apdt recitdlja. A szokds a monasztikus hagyomdnyokon kiviil a keleti liturgiak-
ban is megtaldlhaté. Bizonydra ennek maradvédnya, hogy a kdzépkorban még szokds-
ban volt a kardcsonyi virrasztds keretében a Mdté-evangélium, a vizkereszti virrasztds
keretében pedig a Lukdcs-evangélium nemzetségtabldjinak kiilonleges dallamon valé
megszdlaltatdsa.®

A tulajdonképpeni olvasmdnyok a virraszté zsolozsma részét képezték. A lektorok
emelkedd rangsorban olvastdk 8ket a kérus kozepén elhelyezett és a féoltdr felé tdjole
felolvasééllvinytdl, elStte a celebrdnstdl dlddst kértek és kaptak. A felolvasé mellett éj-
szaka egy gyertyavivé dllhatott gyertydval, de a gyiilekezet tilve hallgatta a fololvasast.
Az olvasmdnyokat jellegzetes zdréformuldval fejezték be. Sajitos volt ezen beliil a vas-
dr- és tinnepnapok utols6 olvasmdnya, amelyet vildgi (azaz nem monasztikus) ritu-
sokban a celebrans olvasott mindazokkal a kiilséségekkel, amelyek az evangéliumot il-
letik meg. Valdszind, hogy a monasztikus és keleti liturgidkban fonnmaradt evangéli-

7 PL. Aet. FRANCESCHINI — R. WEBER: [tinerarium Egeriae. Brepols, Turnhout 1958. (Excerpta in
Usum Scholarum Seorsum Edita 1 = Corpus Christianorum. Series Latina 175) 69. (XXIV. fejezet 10.).

8 V6. Edmond MARTENE: De antiquis ecclesiae ritibus etc. Antwerpen 1764. = u8: De antiquis
Ecclesiae ritibus [ibri I-1V. Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim 1967-1969. III. 95-96.,
122. (IV. kényv 12. és 14. fejezet).
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umolvasds valaha a vildgi egyhdzakban is létezett, és ennek ceremonidlis elemei szdr-
maztak 4t az utolsd, egyébként nem evangéliumi olvasmdnyra.

Az olvasmdnyok rendszerint hdrom szakaszra tagolddtak, amelyek mindegyike utdn
responzérium kovetkezett. A hdrom szakasz tobbnyire egyazon szovegbdl, folytatdla-
gosan vétetett, ez aldl csak kevés kivételt ismeriink. A hétkéznapokon csak egy ilyen
hdrmas sorozat hangzott el, az tinnepnapokon viszont a matutinum hdrom, azonos
folépitésti szakaszbél, ugynevezett nokturnusbdl dllt, amelyeknek mindegyikée egy-
egy, hdrom szakaszbdl 4ll6 olvasmdny zdrta. A monasztikus zsolozsmakban vasdr- és
tinnepnap tizenkét, nokturnusonként tehdt négy-négy szakasz szélalt meg.

Hétkoznapokon az olvasmdny a Biblidbdl vétetett. Ez aldl csak az jelentett kivételt,
ha a hétkoéznapnak sajit miséje volt: ilyenkor a bibliai olvasmdnyt a napi evangéliumi
szakasz kommentdrja, azaz homilidja szoritotta ki. Ha egy napra két, sajét miseevan-
géliummal biré tinnep esett, szokds volt egyes hagyomanyokban a homilia utolsé sza-
kaszdnak kett6zése, vagy az elnyomott tinnep teljes homilidjanak beiktatdsa harmadik,
illetve kilencedik olvasmanyként (egy, illetve hdrom nokturnus esetén).’” Vasdr- és
tinnepnapokon az els6 nokturnus olvasmdnya vétetett a Biblidbdl. A kézépkorban
ugyanakkor elterjedt volt az is, hogy jelentésebb tinnepeken a mdsodik nokturnus
nem bibliai olvasmdnya mintegy bekebelezte az elsé nokturnus dltal biztositott, hd-
romszakasznyi helyet, igy a szermé vagy a legenda két nokturnuson keresztiil, hat sza-
kaszban szerepelt, a bibliai olvasmdny pedig elmaradt. Ezt a megolddst a Tridenti
Zsinat utdni zsolozsmdskonyvek mindegyike elvetette.

A misodik nokturnusban az tinneprél, esetleg az els6 nokturnus bibliai szovegérdl
sz6l6 kommentdr vagy beszéd kapott helyet. Ezt a terminusértékii sermo kifejezés je-
lenti. A szentek {innepein ehelyett a napi szent élet-, illetve szenvedéstorténete (legen-
da) alkotta a mdsodik nokturnus hirom olvasmdnyszakaszdt.

A harmadik nokturnusban a nap miséjének evangéliumi szakaszdt, azaz perikdépdjic
kommentdlé széveg hangzott el, amelyet a szintén terminusértékd homelia széval je-
16]tek. A homilia elsé szakaszdt megeldzte a megfeleld perikdpa elsé egy-két monda-
tanak fololvasdsa az et reliqua” zdrlattal.

A Biblidbdl, az egyhdzatydk irdsaibdl és a legenddkbél valogatott szovegek igy funk-
ciondlisan a sziikebb értelemben vett, bibliai lekcié vagy lecke, a szermé (vagy legen-

? A kett8zésrél a helyettesitésre valé dttérés figyelhetd meg az Esztergomi ordindriuskényv 1520-as
kiad4sdnak modositdsaiban, v6. FOLDVARY Miklds Istvdn: Ordinarius Strigoniensis. Impressum pluries
Nurenbergae, Venetiis et Lugduni annis Domini 1493—1520 (RMK III Suppl. I 5031, RMK 11 35, 134,
165, 166, 238). Argumentum Kiadd, Budapest 2009. (kritikai jegyzetek, passim). A XX. szdzadig meg-
tartottdk az utdbbi eljérdst a sarus kdrmelita brevidriumok, azzal a kiilonbséggel, hogy szentek iinnepe-
in ott a nap legenddja szerepel 9. olvasmdnyként. V&. pl. Breviarium Ordinis Fratrum Beatissimae
Virginis Mariae de Monte Carmelo iuxta Hierosolymitanae ecclesine antiquam consuetudinem I-1V.
Desclée & Socii, Roma—Tournai—Paris 1938. passim.
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da), illetve a homilia mifaji csoportjiba sorolhaték.'” A kovetkez8kben ezekkel kiva-
nok foglalkozni, de nem térek ki a szentek tinnepeinek sajdtos olvasmanyvalogatdsara,
mert az —egy-egy hagyomdnyra alkalmazva— nem vélaszthat6 el a kalenddrium 6sz-
szedllitdsdnak és véltozdsainak problémdjacdl.

A LEKCIONARIUMOK KIALAKULASA

Az elsé adatok, amelyek a zsolozsma olvasmdnyrendjének megszilarduldsira vonat-
koznak, a bibliai olvasmdnyok éves ciklusat érintik. Kozvetlen forrdsnak tekinthetd a
13—14. Ordo Romanus,"' amelyek a Laterdn és a Szent Péter-bazilika gyakorlatdt koz-
vetitik, valészintileg legaldbb a VIII. szdzadra visszamendleg. Kozvetett forrds Ama-
larius metzi plispok beszdmoldja 831-es, Rémdban tett ldtogatdsirdl, amelynek sordn
Teodor rémai fédidkonustél tdjékozddott a nydri-6szi matutinumok olvasmdnyaihoz
rendelt responzériumokrdl, és igy magukrdl az olvasmdnyokrdl is.'* Ezzel van szoros
osszefliiggésben egy mdsik forrdsanyag, mégpedig azoknak az antiféndknak és res-
ponzériumoknak a gy(ijteménye, amelyek szovegiiket a pirhuzamosan olvasott bibliai
konyvekbdl veszik.” E tételek elrendezése a bibliai olvasmdnyanyag elrendezésének
egy meghatdrozott dllapotdt rogzitette, s6t merevitette meg igen hosszu iddre.

A Laterdn és a Szent Péter-bazilika majdnem egykort olvasmdnyrendje kozil' a
Laterdné gyakorolt maradandé hatdst a rémai zsolozsma késébbi torténetére, de a
Szent Péter-bazilikdé 8riz archaikusabb vondsokat. Ennek legnyilvdnvalébb jele, hogy
az utobbi nem tesz emlitést az 4dvent és a bojteld Gjabb keletli elékésziileti idszaka-
r6l. Kezdjiik tehdt a valamivel késébbi, de kezdetlegesebb 14. Ordo Romanus (Szent

1 Eric PALAZZO: Histoire des livres liturgiques. Le Moyen Age. Des origines au XIII siécle.
Beauchesne, Paris 1993. = u8: A History of Liturgical Books from the Beginning to the Thirteenth
Century. Liturgical Press, Collegeville Minnesota 1998. (Ford. Madeleine Beaumont) 152skk. a nem
bibliai olvasmanyok tdrgyaldsakor is az irodalomtorténeti tipoldgidt alkalmazza, ami kifejezetten félre-
vezetd.

" Michel ANDRIEU: Les Ordines Romani du haut moyen dge. Peeters Publishers, Louvain 1931—
1961. (Spicilegium Sacrum Lovaniense 11, 23, 24, 28, 29) II. 467skk., ill. ITI. 23skk.

12 Toannes Michael HANSSENS: Amalarii Episcopi Opera Liturgica Omnia III. Liber de ordine anti-
phonarii. Biblioteca Apostolica Vaticana, Cittd del Vaticano 1950. (Studi e Testi 145) 13-14.
(Prologus). ANDRIEU: i. 7. II. 476. tévesen szdz évvel kordbbra teszi Amalarius utazdsit.

3 A responzériumok rendje valtozatlanul megmaradt a Breviarium Romanum utolsé, az 1960-as
években megjelent kiaddsaiig. A responzdériumanyag magyarorszdgi forrdsokra épiil§ sszkiaddsa vérha-
téan az idén jelenik meg a MTA Zenetudomdnyi Intézete kutatdinak kdszénhetben.

4 A 13. ordé elsé viltozata a 700-750, a 14. ordéé 750-787 kozoeti idbszakbél szdrmazik.
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Péter-bazilika) dttekintésével, amely a rémai egyhdz zsolozsma-lekciondriumdnak leg-
kordbbi, még megkozelithetd dllapotiba nydjt betekintést!"

Eszerint a bibliai olvasmdnyok ciklusa a nagybdjttel kezdédik. A nagybojt folya-
madn, tehdt feketevasirnapig kell végigolvasni a teljes Pentateuchust, J6zsue és a Birdk
konyvét. A Szenvedés idejében Izaids préféta és a Siralmak keriilnek sorra. A hasvéti
idé olvasmanyanyagit az Ujszovetség nem evangéliumi szovegei adjak a kovetkezd
sorrendben: pdli és egyéb levelek, Apostolok Cselekedetei, Apokalipszis. A piinkosd
utdni idészak nydri szakaszéra a Kirdlyok négy konyvét (azonosak a ma Sdmuel, illetve
a Kirdlyok két-két konyveként szimon tartottakkal) és az tigynevezett Liber Sapien-
tiae-t (az 6t salamoni konyv: Példabeszédek, Prédikdror, Enekek éneke, Bolcsesség,
Sirsk fia) rendeli az ordé. Osszel Judit és Eszter, a Makkabeusok és Tébids konyvei
olvastatnak, végiil télen a préférak konyvei a kovetkezd sorrendben: Izaids, Jeremids,
Déniel, Ezékiel, a kispréfétdk, majd a szintén préfétdnak tekintett Jéb. A 14. ordd
nem tér ki a téli olvasmdnyoknak a kardcsonyhoz f(iz8dé viszonyara.

A beosztasbdl két dltaldnos kovetkeztetést lehet levonni. Egyrészt azt, hogy az ordé
a zsoltdrok és az evangéliumok kivételével a teljes bibliai szoveganyagra kitér, mind-
ossze Rut, Esdrds-Nehemids és Baruk konyveit nem emliti kifejezetten, amelyeket vi-
szont nyugodtan a megel6z8khoz kapesolhatunk: Rut kényvée a Birdkéhoz, Esdris-
Nehemidst taldn a Krénikdkhoz, Bérukot pedig Jeremidshoz. Mdsrészt azt, hogy az
elosztds nem kifejezetten a liturgikus évet veszi tekintetbe, hanem évszakonként oszlik
egységekre; ezek —0si rémai szokds szerint— tavasszal kezdédnek.'® A liturgidhoz
egyediil Izaids kdnyvének kétszeri eléforduldsa kothetd. Valdszinlinek tartom, hogy a
konyvet tulajdonképpen a téli idészakban olvastdk a tobbi préférakkal egyiitt, mig a
Szenvedés idejében a Szenvedd Szolgdrdl sz616 helyeket haszniltdk periképaszerien.
Ha a tartalmi alapon kivdlasztott konyvektdl eltekintiink, egy olyan sorozathoz ju-
tunk, amely —a bibliai kdnon sorrendjének t6bbi valtozatival 6sszevetve— akdr a ré-
gi latin bibliaforditdsok valamelyikének kdnoni sorozata is lehet."”

15 Az 8sszehasonlité tdbldzatot Id. a fiiggelék 1. mellékletében!

16 Cyrille VOGEL: Medieval Liturgy. An Introduction to the Sources. Revised and Translated by Willi-
am Storey and Niels Rasmussen. Pastoral Press, Portland—Oregon 1986. 310. szerint a rémai nagybdjt
eleinte hdrom hetet szdmldle. Mivel a hdsvée legkordbbi lehetséges id8pontja mércius 22-én volt, a
nagybdjt kezdete egybeesett a rémai id6szdmitds szerinti Gjévvel.

7 Ld. a fuggelék 3. tdbldzatdt. A kdnoni konyvek sorrendjéhez Id. Peter KATZ: , The Old Testament
Canon in Palestine and Alexandria”, Zeitschrift fiir die Neutestamentliche Wissenschaft XLVII (1956)/IL
(1958) 191-217. A liturgikus sorrend afrikai kdnonra emlékeztet (uo. 198.). A Septuagintdra (alexand-
riai kdnon) emlékeztetd jellegzetessége, hogy a profétdk zdrjék az dtestamentumi kdnont. Jéb besorold-
sa bizonytalan (profétdk, bélcsességi vagy toreéneti konyvek?), de helyzete a 13. és a 14. orddban is el-
tér. A deuterokanonikus kényvekrél Id. Albert C. SUNDBERG: ,, The Old Testament Christian Canon”,
Catholic Biblical Quarterly XXX (1968) 143-155. Mindkét idézett tanulmdny megtaldlhaté Sid Z.
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Ehhez a rendszerhez képest mésodlagos a 13. Ordo Romanus (Laterdn) olvasmdny-
rendje, amelyet mindenben megerdsit Amalarius tandsdga és a responzériumok klasz-
szikussd valt elrendezése is. A laterdni olvasmdnyrend lényegében nem tlinik mdsnak,
mint a Szent Péter-bazilikibdl adatolt rendszer szigortibb alkalmazisdnak a liturgikus
évhez. A két beosztds rokonsidga nyilvinvald, az aldbbiakban a f8bb viltozdsokat eme-
lem ki. A laterdni lekciondrium tavaszi szakasza szintén a Pentateuchusszal, de ezarttal
mdr hetvenedvasdrnap kezddédik. A Deuteronomium utdni konyvek olvasdsdrél nem
sz6l az ordd, ezért vagy némi roviditést, a tovabbi konyvek elhagydsat lehet foltételez-
niink, vagy azt, hogy a mézesi konyvekhez eleve hozzdértették J6zsue, a Birdk és Rut
konyveit. Az elolvasdsukra szdnt id6 mindenesetre legaldbb hdrom héttel hosszabb
lett. A Szenvedés idejében Izaidst folviltotta Jeremids, bizonydra 6sszefliggésben Izaids
ddventi kiemelésével. A Siralmak megérizték sajitos helyzetiiket. Az Ujszovetség nem
evangéliumi konyvei megmaradtak a hdsvéti idében, de egy részitk —a pdli levelek—
dtkertiltek a vizkereszt utdni id6szakba. Ez részben talin a mennyiség csokkentését
szolgdlta, de Osszeftiggésben lehetett azzal is, hogy az Ujszévetség olvasdsa a ma-
tutinumban a kiemelt, {innepi id8szak jellegzetessége volt. Miutdn a kardcsonyi {in-
nepkort egy, a nagybojthoz hasonlé késziilettel, az ddventtel tiintették ki, indokoltnak
ldtszott egy, a husvéti id6hoz hasonlé tinnepi idészak bevezetése vizkereszttdl a bojt-
eldig. Ez azéta is csak rejtetten érvényesiil,’® mindenesetre az Gjszovetségi szovegek
ilyetén elosztdsa is a vizkereszt utdni id6 tinnepi jellegét erdsitette. A tobbi Gjszovetsé-
gi konyv megmaradt a hisvéti idében, pusztin kisebb sorrendcsere tortént: az Apos-
tolok Cselekedetei a Laterdnban megelézték az apostoli levelek olvasdsit (késébb a
sorrend a bibliaival éppen ellentétessé vélt). A nydri id6szak olvasmdnyrendje véltozat-
lan maradt. Jéb kényve nem illeszkedett tobbé a préfétik kozé, hanem az 8szi id8szak
elejére kertilt. Judit, Eszter és a Makkabeusok konyvei véltozatlanul maradtak, de Té6-
bids a sorozat vége helyett immdr az elején szerepelt. A nagy préféedk koziil csak Ezé-
kiel és Ddniel maradt meg, mivel Jeremids a Szenvedés idejének, Izaids pedig az 4d-
ventnek lett olvasmdnya. Ugyanakkor Izaids eredeti helyérdl drulkodik, hogy a préfé-
tai konyvekhez rendelt responzérium-sorozat kezdé tétele, a Vidi Dominum az egész

LEIMAN (szerk.): The Canon and the Masorah of the Hebrew Bible. An Introductory Reader I. cim( gyij-
teményében. A korai keresztény kdnonokhoz 4ltaldban 1d. Julio TREBOLLE BARRERA: The Jewish Bible
and the Christian Bible. An Introduction of the History of the Bible. (Ford. Wilfred G. E. Watson). Brill,
Leiden—New York—Ks&In/Eerdmans, Grand Rapids—Cambridge 1998. 147-257; Albert C.
SUNDBERG: The Old Testament of the Early Church. Cambridge 1964. (Harvard Theological Studies
20). A szakirodalom megtaldldsdban nyujtott segitségéére kiszonettel tartozom Kelenhegyi Andornak.

'8 A liturgia médsodlagos vondsai révén a kozépkortdl napjainkig érvényesiil a kardcsony hatdsa a
Gyertyaszentel8ig tarté iddszakban, noha vizkereszt nyolcada utdn a liturgia els6dleges vondsai évkozi
jelleglivé valnak.
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kozépkoron és Ujkoron keresztiil Izaids-idézet maradt.” A kisprofétdk megtartottdk
eredeti helyzetiiket.

Bér a két olvasmdnyrend kozott nem biztos, hogy kozvetlen az dsszefiiggés, és a ki-
sebb eltérések torténelmileg akdr parhuzamosak is lehetnek, egyértelm(, hogy a Szent
Péter-bazilikdé egy 8sibb, kevésbé liturgizdlt viltozat. A laterdni ordé a legfontosabb
modositdsokat a téli olvasmdnyanyag dtcsoportositdsdval végzi el, ami vélhetd Sssze-
fuggésben van az ddvent és a kardcsonyi tinnepkor nagyobb foku kidolgozdséval. Ezért
ugy gondolom, hogy az eredeti elképzelés a Biblia évenkénti végigolvasdsa volt a
matutinumban, éppen gy, ahogyan a Zsoltdrok végigmonddsa volt a hetenkénti zso-
lozsma gerince. Hogy ez a hatalmasnak tiné teljesitmény lehetséges volt, azt méré-
sekkel is igyekeztem igazolni.*

A rémai és a szir egyhdz énekelt virrasztd zsolozsmdja {innepnapokon dtlagosan
mintegy két és fél ordt vesz igénybe. Ez példdul a bizdnci vagy az 6rmény, f8leg pedig
a kopt egyhdz gyakorlatdhoz képest egyidltalin nem mindsiil soknak. Ha a laterdni ol-
vasmdnyrendet vesszitk figyelembe gy, hogy a megfelelé helyeken nem emlitett bib-
liai konyvekkel is kiegészitjiik, és dtlagos sebességli latin recitdcit foleételeziink vala-
melyik ismert olvaséténuson, akkor a kovetkezd eredményekre jutunk.”’ Napi hdrom
lekciéval szdmolva egy lekcié dtlagos idGtartama nem egészen 7 perc, vagyis az egész
évben koriilbelil napi 20 perc recitdlt bibliaolvasds esetén a teljes Biblia egy év alatt
fololvashatd. Az olvasmdnyok a nagybdjtben és a Szenvedés idejében a leghosszabbak
(9-11 perc) és a husvéti iddben a legrovidebbek (3—4 perc). Ez megfelel annak, hogy
az el6bbit mint a virrasztds, az utébbit mint a pihenés kivdltsigos idejét tartottdk szd-
mon. A zsolozsma bibliai olvasmdnyainak torténete ettSl kezdve a folyamatos rovidii-
1és és a perikdpaszertivé vélds folyamataként irhaté le.

YIs6,1.

2 A kovetkez8kben ismertetett adatok az érmény liturgidt nem tekintve kdzvetlen értesiiléseim.
Szir, kopt és bizdnci zsolozsmdkon az elmult években t6bbszor és autentikus helyszineken volt médom
részt venni, rémai (kdzelebbrdl esztergomi) ritust, réviditetlen zsolozsmdkat pedig hatodik éve végzek
rendszeresen tanitvdnyaimmal és bardtaimmal, akikkel kifejezetten e gyakorlat fonntartdsdra alapitot-
tuk meg a Szent Mihdly Laikus Képtalan elnevezésti kozosséget.

21 Ld. a fuggelék 2. tdblézatdt. A mérésekhez az 1208 oldalas Michael HETZENAUER: Biblia Sacra
Vulgatae Editionis Sixti V Pont. Max. iussu recognita et Clementis VIII auctoritate edita. Pustet, Regens-
burg 1929. egy teleirt, prozatordelést oldaldt és a Liber Usualis missae et officii pro dominicis et festis
cum cantu Gregoriano. Desclée, Paris—Tournai—Roma—New York 1956. 120-121. olvasmdnyténu-
sait haszndltam.
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Kevesebbet lehet elmondani a nem bibliai olvasmdnyokrél.”* Az idézett orddk csak
ritkdn, a legnagyobb tinnepeknél, kiilondsen a szent hiromnapban utalnak megneve-
zett egyhdzi szerz8kre, sokszor csak példa gyandnt. Az Eurdpa-szerte elterjedt rendtar-
tdsokban még hosszt ideig csak ,a szent atydknak az tinnephez ill§ irdsai’-ra torténik
hivatkozds.” Mivel Réma vérosdnak ritusa eleve szigortian biblikus volt, és a Roma-
bél frank kozvetitéssel elterjedrt liturgikus konyvek csak elvétve nyilatkoztak a matu-
tinum nem bibliai olvasmdnyainak kivalasztdsdrél, a karoling liturgiarendezésre vért a
feladat, hogy ezen a téren is el6bbre mozditsa a nyugati egyhdz szertartdsi egységét.

Az elsé homilidriumot e program keretében Paulus Diaconus (Warnefrid) allitotta
ossze két kdnyvben nagy Kéroly személyes utasitdsdra.>* A 768/800-bdl szdrmazd Epi-
stola generalis-ban® az uralkodé egyrészt a filolégiai mindséget, mdasrészt a patrisztikus
forrdsok széles korének folhaszndldsit emeli ki mint kovetendd szempontot. Ez a
konyv a karoling egyhdzszervezet elsé olyan normativ szerkonyve, amely nem rémai
mintdt kovetett, hanem villaltan sajét kompozicié volt. Jéllehet rovid ideig az egész
birodalomban kételez8nek szdmitott, hamarosan éppigy, ahogyan a tobbi, nem ré-
mai eredet( liturgikus konyv, Paulus Diaconus homilidriuma is csak javaslatnak mi-
ndsiilt. Igy a szermok és homilidk kivalogatdsa, bel8litk gytijtemények osszedllitdsa a
kozépkor folyamdn az egyes helyi egyhdzak hatdskérében maradt,”® eredménye az ez-
zel megbizott személyek jartassiginak és konyvtdri folszereltségének fiiggvénye volt.

22 L.d. Reginald GREGOIRE: Les Homéliaires du moyen dge. Inventaire et analyse des manuscrits. Roma
1966. (Rerum Ecclesiasticarum Documenta. Series maior. Fontes 4); ud: Homéliaires liturgiques
médiévaux. Spoleto 1980. (Biblioteca degli ‘Studi Medievali’ 12); Aimé-Georges MARTIMORT: Les
lectures liturgiques et leurs livres. Brepols, Turnhout 1992. (Typologie des Sources du Moyen Age
Occidental 64).

» A német-rémai és a rémai pontifikdlék a jelesebb napokndl gyakran utalnak igy a zsolozsmdra, vé.
Cyrille VOGEL — Reinhard ELZE: Le pontifical romano-germanique du dixiéme siécle I-III. Citta del Va-
ticano 1963, 1972. (Studi e Testi 226-227, 269); Michel ANDRIEU: Le Pontifical Romain au moyen-dge
L. Le pontifical Romain du XIF siécle. Biblioteca Apostolica Vaticana, Citta del Vaticano 1938. (Studi e
Testi 86); ub: Le Pontifical Romain au moyen-dge I1. Le pontifical de la curie romain au XIIF siécle. Bib-
lioteca Apostolica Vaticana, Citta del Vaticano 1940. (Studi e Testi 87).

2 V6. Franz WIELAND: Das Homiliarium Karls des Grossen auf seine urspriingliche Gestalt hin
untersucht. Leipzig 1897'. Aalen 1972% ué: ,Ein Vorldufer des Paulus-Homiliars”, Theologische Studien
und Kritiken LXXV (1902) 188—205; Germain MORIN: ,Les sources non identifiées de 'Homéliaire
du Paul Diacre”, Revue Bénédictine XV (1898) 400—403. Alkuin életrajza szintén beszdmol egy, 4llit-
lag Alkuin 4ltal osszedllitott, kétkotetes homilidriumrél, amelyet Germain MORIN: ,L’Homéliaire
d’Alcuin retrouvé”, Revue Bénédictine IX (1892) 491-497. azonositani is vélt. Véleményével azonban
mér kortdrsai szembehelyezkedtek, a ma elfogadottabb 4lldspont szerint az életrajz tévesen Paulus
Diaconus miivét tulajdonitja Alkuinnak.

2 CAROLUS MAGNUS: Capitula requm Francorum. (Monumenta Germaniae Historica I) 80-81.

2 Ezek kutatdsiban eddig Raymond FErtaix szerezte a legnagyobb érdemeket. Vonatkozé irdsainak
bibliogréfidjahoz 1d. Cyrille VOGEL: Medieval Liturgy 365.
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Eppen ezért viszont a nem bibliai matutinum-olvasményok tekintheték a kézépko-
ri zsolozsmaritus legszéttartobb, és igy a legfinomabb distinkcidkat lehet6vé tevd té-
teltipusdnak. A kovetkezd fejezetekben e tételtipus jellemzésére teszek kisérletet a ko-
zépkori Magyarorszdg vonatkozdsdban.

(Folytatjuk)
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I. A zsolozsma temporilis olvasményrendje

OR X1V (VIIL. sz.)

a legrégibb forrdsok szerint

OR XIII (VIII-XI. sz.)

AMALARIUS (831)

HISTORIAK

Gn-Dx, Jos, Jdc Gn-Drt In principio creavit stb.
Is 0 Jr Isti sunt dies
Thr Thr In monte Oliveti
R-Jd 0 Act Virtute magna
Act 0 Je—Jd Si oblitus fuero
Ap Ap Dignus es Domine
1-4Rg 1-4Rg 1-4Rg Deus omnium
1-2Par 1-2Par
Prv=Sir Prv=Sir Prv=Sir In principio
Job Job Si bona suscepimus
Tob Tob Peto Domine
Jdth Jdth Jdth Adonai
Esth Esth Esth
1-2Esr 1-2Esr
1-2Mcc 1-2Mcc 1-2Mcc Adaperiat
Tob i Ez Ez Vidi Dominum
Dn Dn
Hos—Ml Hos—Ml
Is, Jr, Dn Is Aspiciens a longe
Ez, Hos-MlI, Job 0 R-H Domine ne in ira

I1. Az éves bibliaolvasishoz sziikséges idGtartamok
a matutinum egy-egy olvasmdnydra vetitve

IDOSZAK OLVASMANYANYAG EGY LECKE ATLAGOS IDOTARTAMA
Adv Is 4,67 perc
Ep R-H 5,00 perc (legf6ljebb)
LXX-Qu/D5 Gn-Rth 10,62 perc
Qu/H5-H6 J=Thr 9,67 perc
Pasc Act, Ap-Jd 3,67 perc
Tun—Tul. 1Rg—2Par 6,84 perc (legaldbb)
Aug. Prv-Sir 7,93 perc
Sept. Job, Tob—Esth, 1-2Esr 9,17 perc
Oct. 1Mch-2Mch 3,76 perc
Nov. Ez—Ml 9,02 perc
Atlagosan: Gn-Ap (kiv. Ps, Evv.) 6,51 perc
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II1. Az étestamentumi kényvek sorrendje a legfonto-
sabb kdnonok és a liturgikus elrendezés szerint

MASZORETA SEPTUAGINTA VULGATA LITURGIKUS
Gn-Jdc Gn-Jdc Gn-Jdc Gn-Jdc
Reh Rth Rth
1Sm—2Rg 1Rg-4Rg 1Rg—4Rg 1Rg—4Rg
1Par—2Esr 1Par—2Esr 1-2Par
Esth—/dth
Tob Tob Tob
Jdth-Esth Jdth-Esth
1-2Esr
1-2Mcc
Ps —
Prv—Ct
Job Job Job
Sap—Sir
Ps
Hos—Ml
Is Is
Jr Jr
Bar
Thr
Ez Ez
Hos—Ml
Ps
Job
Prv Prv Prv
Rth
Eccl Eccl
Ct Ct Ct
Eccl
Sap Sap
Sir Sir
Is ?
Jr ?
Thr Thr ?
Esth Bar
Ez Ez
Dn Dn Dn
Esr—Neh
1-2Chr
Hos—Ml Hos—Ml
1-2Mcc 1-2Mcc

A liturgikus rendben nem lectio continudr kivetd idészakok: Adv és Qu/H5—6, vagyis Is, Jr, Thr.

Az djszovetségi irdsok a Nar—Ep és a Pasc idészakban alkotnak folyamator. A Ps és az evangéliumok nem

szerepelnek a zsolozsma olvasmdnyrendjében. A deuterokanonikus kinyvek cimét kurzivdltam.






